
AR-15 QDC MAMS MUZZLE BRAKE KIT 22 CALIBER - KNIGHTS
ARMAMENT QDC MAMS MUZZLE BRAKE KIT 22 CALIBER 1/2-28 SS
BLACK

Knight's Armament QDC (Quick Disconnect Coupler) MAMS (Multi-Axis Muzzle
Stability) Muzzle Brakes act as a quick detach mounting platform for a companion
KAC QDC sound suppressor.  Standing alone, the brake kits make excellent
muzzle brakes, reducing felt recoil and diffusing blast.  Machined from steel,
these muzzle brakes feature a matte black finish.  Each muzzle brake kit includes
a 7-piece shim kit and Rocksett adhesive for installation. Available in 1/2-28.

Attributes

Name: KNIGHTS ARMAMENT QDC MAMS MUZZLE BRAKE KIT 22 CALIBER 1/2-28 SS BLACK
Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT
Product no.: 100015194
Mfr. No.: 30168
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black
Make: AR-15
Material: Stainless Steel
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 819064010678

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das AR15 QDC MAMS
MündungsbremsenKit 22 Kaliber

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 QDC MAMS MündungsbremsenKit entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das MündungsbremsenKit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über Kenntnisse im Umgang mit
Feuerwaffen und Mündungsgeräten verfügen.
Halte dich immer an die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.
Überprüfe das MündungsbremsenKit vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Halte das MündungsbremsenKit außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrillen und Gehörschutz, beim
Gebrauch von Feuerwaffen, die mit dieser Mündungsbremse ausgestattet sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen für Kaliber und Gewinde.
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse vor dem Schießen ordnungsgemäß befestigt ist.
Vermeide die Verwendung der Mündungsbremse mit Munition, die das angegebene Kaliber überschreitet.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige die Mündungsgewinde der Feuerwaffe, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.
Trage RocksettKleber auf die Mündungsgewinde auf, falls erforderlich.
Richte die Mündungsbremse mit den 1/228 Gewinden aus und schraube sie auf die Mündung, bis sie
sicher sitzt.
Verwende das enthaltene 7teilige ShimKit, um die Passform und Ausrichtung nach Bedarf anzupassen.
Lasse den Kleber gemäß den Anweisungen des Herstellers aushärten, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Nutzung:

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die
Mündungsbremse fest sitzt.
Achte beim Schießen auf eine korrekte Schussposition und haltung.
Überwache die Leistung der Mündungsbremse während des Gebrauchs; bei Problemen stelle die
Nutzung sofort ein und überprüfe das Gerät.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das MündungsbremsenKit gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Informationen zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des AR15 QDC MAMS MündungsbremsenKits konsultiere
bitte die Produktverpackung oder deinen Verkaufsort für Kontaktdaten.



Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang mit deinem Zubehör für Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15 QDC MAMS Muzzle
Brake Kit 22 Caliber

Introduction
Thank you for choosing the AR15 QDC MAMS Muzzle Brake Kit. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before using the
muzzle brake kit.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and muzzle devices.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Inspect the muzzle brake kit before each use for any signs of damage or wear.
Keep the muzzle brake kit out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and ear protection, when using
firearms equipped with this muzzle brake.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer’s specifications for caliber and threading.
Ensure that the muzzle brake is properly attached before firing.
Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the muzzle threads of the firearm to remove any debris or residue.
Apply Rocksett adhesive to the muzzle threads if required.
Align the muzzle brake with the 1/228 threads and screw it onto the muzzle until secure.
Use the included 7piece shim kit to adjust the fit and alignment as necessary.
Allow the adhesive to cure as per the manufacturer's instructions before using the firearm.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure the muzzle brake is secure.
When firing, maintain a proper shooting stance and grip.
Monitor the performance of the muzzle brake during use; if any issues arise, cease use immediately
and inspect the device.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake kit in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding the AR15 QDC MAMS Muzzle Brake Kit, please consult the product
packaging or your point of purchase for contact details.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your firearm accessories.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Freno de Boca QDC MAMS AR15 Calibre 22

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Freno de Boca QDC MAMS AR15. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información para garantizar un uso e instalación seguros del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el kit de freno de boca.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan conocimientos sobre armas de
fuego y dispositivos de boca.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto a las armas de fuego y accesorios.
Inspecciona el kit de freno de boca antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén el kit de freno de boca fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al
usar armas de fuego equipadas con este freno de boca.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones del fabricante en cuanto a calibre y roscas.
Asegúrate de que el freno de boca esté correctamente fijado antes de disparar.
Evita usar el freno de boca con munición que exceda el calibre especificado.
Nunca apunte el arma de fuego hacia algo que no tengas intención de disparar.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Limpia las roscas de la boca del arma para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Aplica adhesivo Rocksett en las roscas de la boca si es necesario.
Alinea el freno de boca con las roscas 1/228 y enrosca hasta que esté seguro.
Usa el kit de espaciadores de 7 piezas incluido para ajustar el ajuste y la alineación según sea
necesario.
Permite que el adhesivo cure según las instrucciones del fabricante antes de usar el arma de fuego.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el freno
de boca esté seguro.
Al disparar, mantén una postura y agarre de tiro adecuados.
Monitorea el rendimiento del freno de boca durante su uso; si surge algún problema, cesa el uso de
inmediato e inspecciona el dispositivo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el kit de freno de boca de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el Kit de Freno de Boca QDC MAMS AR15,
consulta el embalaje del producto o tu punto de compra para obtener detalles de contacto.



Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tus accesorios de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Frein de Bouche QDC
MAMS AR15 Calibre 22

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Frein de Bouche QDC MAMS AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une installation sûres du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le kit de frein de bouche.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes connaissant bien les armes à feu et les
dispositifs de bouche.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires.
Inspectez le kit de frein de bouche avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le kit de frein de bouche hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de l'utilisation d'armes à feu équipées de ce frein de bouche.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant concernant le calibre et le filetage.
Assurezvous que le frein de bouche est correctement fixé avant de tirer.
Évitez d'utiliser le frein de bouche avec des munitions dépassant le calibre spécifié.
Ne pointez jamais l'arme à feu vers quoi que ce soit que vous n'avez pas l'intention de tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoyez les filetages de la bouche de l'arme à feu pour enlever toute débris ou résidu.
Appliquez de l'adhésif Rocksett sur les filetages de la bouche si nécessaire.
Alignez le frein de bouche avec les filetages 1/228 et vissezle sur la bouche jusqu'à ce qu'il soit
sécurisé.
Utilisez le kit de cales de 7 pièces inclus pour ajuster l'ajustement et l'alignement si nécessaire.
Laissez l'adhésif durcir selon les instructions du fabricant avant d'utiliser l'arme à feu.

Utilisation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le frein de bouche
est sécurisé.
Lors du tir, maintenez une position de tir et une prise appropriées.
Surveillez les performances du frein de bouche pendant son utilisation ; si des problèmes surviennent,
cessez immédiatement l'utilisation et inspectez le dispositif.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du kit de frein de bouche conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Kit de Frein de Bouche QDC MAMS AR15, consultez
l'emballage du produit ou votre point d'achat pour des détails de contact.



Merci de donner la priorité à la sécurité et à l'utilisation responsable de vos accessoires d'armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Freno di
Bocca AR15 QDC MAMS Calibro 22

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Freno di Bocca AR15 QDC MAMS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il kit di freno di bocca.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone esperte in armi da fuoco e dispositivi di bocca.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori.
Ispezionare il kit di freno di bocca prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Tenere il kit di freno di bocca fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e protezioni
auricolari, quando si utilizzano armi da fuoco equipaggiate con questo freno di bocca.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare le specifiche del produttore per calibro e filettatura.
Assicurarsi che il freno di bocca sia correttamente fissato prima di sparare.
Evitare di utilizzare il freno di bocca con munizioni che superano il calibro specificato.
Non puntare mai l'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulire i filetti della bocca dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o residui.
Applicare l'adesivo Rocksett sui filetti della bocca se necessario.
Allineare il freno di bocca con i filetti 1/228 e avvitarlo sulla bocca fino a fissarlo saldamente.
Utilizzare il kit di shim da 7 pezzi incluso per regolare il fit e l'allineamento secondo necessità.
Consentire all'adesivo di indurirsi secondo le istruzioni del produttore prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Uso:

Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che il freno di bocca sia
sicuro.
Quando si spara, mantenere una postura e una presa di tiro adeguate.
Monitorare le prestazioni del freno di bocca durante l'uso; se si verificano problemi, interrompere
immediatamente l'uso e ispezionare il dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit di freno di bocca in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o assistenza riguardante il Kit di Freno di Bocca AR15 QDC MAMS, si prega di
consultare l'imballaggio del prodotto o il punto di acquisto per i dettagli di contatto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e l'uso responsabile dei vostri accessori per armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Hamulca
Wylotowego AR15 QDC MAMS Kaliber 22

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu hamulca wylotowego AR15 QDC MAMS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące bezpiecznego użytkowania i instalacji produktu.
Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem zestawu hamulca wylotowego.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko przez osoby posiadające wiedzę na temat broni palnej i urządzeń
wylotowych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i akcesoriów.
Sprawdź zestaw hamulca wylotowego przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj zestaw hamulca wylotowego w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i ochrona słuchu, podczas
używania broni palnej wyposażonej w ten hamulec.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących kalibru i gwintów.
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest prawidłowo zamocowany przed oddaniem strzału.
Unikaj używania hamulca wylotowego z amunicją, która przekracza określony kaliber.
Nigdy nie kieruj broni palnej w stronę czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzału.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść gwinty wylotowe broni z wszelkich zanieczyszczeń lub resztek.
Nałóż klej Rocksett na gwinty wylotowe, jeśli jest to wymagane.
Dostosuj hamulec wylotowy do gwintów 1/228 i dokręć go do momentu, gdy będzie pewnie
zamocowany.
Użyj dołączonego zestawu 7 podkładek, aby dostosować dopasowanie i wyrównanie w razie potrzeby.
Pozwól klejowi utwardzić się zgodnie z instrukcjami producenta przed użyciem broni.

Użytkowanie:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że hamulec wylotowy jest pewnie
zamocowany.
Podczas strzelania utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i chwyt.
Monitoruj wydajność hamulca wylotowego podczas użytkowania; jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy,
natychmiast zaprzestań używania i sprawdź urządzenie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zestaw hamulca wylotowego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy związanej z zestawem hamulca
wylotowego AR15 QDC MAMS, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub punktem zakupu w celu
uzyskania szczegółowych informacji kontaktowych.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne korzystanie z akcesoriów do broni palnej.
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Turvaohjeet AR15 QDC MAMS Muzzle Brake Kit 22
Kaliiperille

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 QDC MAMS Muzzle Brake Kitin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käyttävät vain henkilöt, jotka tuntevat aseet ja suujarrut.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja tarvikkeita.
Tarkista suujarrusarja ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä suujarrusarja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja korvasuojia, kun käytät
aseita, joissa on tämä suujarru.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Älä ylitä valmistajan määrittämiä kaliiperi ja kierteistandardeja.
Varmista, että suujarru on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Vältä suujarrun käyttöä ammuksilla, jotka ylittävät määritellyn kaliiperin.
Älä koskaan osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista aseen suun kierteet poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Levitä Rocksettliimaa suun kierteille, jos tarpeen.
Kohdista suujarru 1/228 kierteisiin ja kierrä se suuhun, kunnes se on tiukasti paikallaan.
Käytä mukana olevaa 7osaisen shimsarjan osia säätämään istuvuutta ja kohdistusta tarvittaessa.
Anna liiman kovettua valmistajan ohjeiden mukaan ennen aseen käyttöä.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen suorita toimintotarkastus varmistaaksesi, että suujarru on turvallisesti kiinnitetty.
Ampumisen aikana pidä oikea ammuntaasento ja ote.
Seuraa suujarrun toimintaa käytön aikana; jos ilmenee ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista
laite.

Hävittämisohjeet
Hävitä suujarrusarja paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tarvitset apua AR15 QDC MAMS Muzzle Brake Kitin kanssa, tarkista
tuotepakkauksesta tai ostopaikastasi yhteystiedot.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja vastuullista käyttöä asevarusteidesi kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 QDC MAMS
Mynningsbroms Kit 22 Kaliber

Introduktion
Tack för att du valt AR15 QDC MAMS Mynningsbroms Kit. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker användning och installation av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant
innan du använder mynningsbromssetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används av personer som har kunskap om skjutvapen och mynningsanordningar.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och tillbehör.
Inspektera mynningsbromssetet före varje användning för eventuella tecken på skada eller slitage.
Håll mynningsbromssetet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder
skjutvapen utrustade med denna mynningsbroms.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för kaliber och gängor.
Se till att mynningsbromsen är ordentligt fäst innan du avfyrar.
Undvik att använda mynningsbromsen med ammunition som överskrider den angivna kalibern.
Rikta aldrig skjutvapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en trygg skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Rengör myntrådarna på skjutvapnet för att ta bort skräp eller rester.
Applicera Rocksettlim på myntrådarna om det behövs.
Justera mynningsbromsen med 1/228 gängorna och skruva den på mynningen tills den sitter fast.
Använd det medföljande 7delars shimkitet för att justera passform och justering vid behov.
Låt limmet härda enligt tillverkarens instruktioner innan du använder skjutvapnet.

Användning:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att mynningsbromsen sitter fast.
När du avfyrar, upprätthåll en korrekt skjutställning och grepp.
Övervaka prestandan hos mynningsbromsen under användning; om några problem uppstår, sluta
använda den omedelbart och inspektera enheten.

Avfallsinstruktioner
Kassera mynningsbromssetet i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller hjälp angående AR15 QDC MAMS Mynningsbroms Kit, vänligen konsultera
produktförpackningen eller din inköpspunkt för kontaktuppgifter.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av dina skjutvapenstillbehör.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 QDC MAMS Muzzle
Brake Kit 22 Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 QDC MAMS Muzzle Brake Kit. Tento návod poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání a instalaci výrobku. Před použitím sady brzdy ústí si prosím
pozorně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek používali pouze jednotlivci, kteří mají znalosti o palných zbraních a ústních zařízeních.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se palných zbraní a příslušenství.
Před každým použitím zkontrolujte sadu brzdy ústí na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte sadu brzdy ústí mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání palných zbraní vybavených touto brzdou ústí používejte vhodné osobní ochranné prostředky
(PPE), jako jsou ochranné brýle a sluchátka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte specifikace výrobce pro kalibr a závity.
Ujistěte se, že je brzda ústí správně připevněna před střelbou.
Vyhněte se používání brzdy ústí s municí, která překračuje určený kalibr.
Nikdy neukazujte palnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu střelit.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyčistěte závity ústí palné zbraně, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Pokud je potřeba, naneste lepidlo Rocksett na závity ústí.
Zarovnejte brzdu ústí se závity 1/228 a zašroubujte ji na ústí, dokud nebude pevně.
Použijte přiloženou 7dílnou sadu podložek k úpravě uchycení a zarovnání podle potřeby.
Nechte lepidlo vytvrdit podle pokynů výrobce před použitím palné zbraně.

Používání:

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili, že je brzda ústí pevná.
Při střelbě udržujte správnou střeleckou pozici a úchop.
Sledujte výkon brzdy ústí během používání; pokud se objeví jakékoli problémy, okamžitě přestaňte
používat a zkontrolujte zařízení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte sadu brzdy ústí v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo pomoc ohledně AR15 QDC MAMS Muzzle Brake Kit se prosím
obraťte na obal výrobku nebo místo, kde jste výrobek zakoupili, pro kontaktní údaje.

Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost a odpovědné používání vašich příslušenství k palným zbraním.


